
Pièces pour la demande de titre de séjour VPF (Vie Privée et 
Familiale)

1) Convocation, récépissé, demande OFPRA (asile), OQTF (obligation de quitter le 
territoire français),  recours devant les tribunaux...

2) Passeport + Acte de naissance (original et traduction certifiée) + Acte de mariage

3) 1 chemise par enfant avec acte de naissance, passeport, carnet de vaccinations, un 
certificat de scolarité par an, (bulletins scolaires)

4) Preuves de vie en France (une chemise par année) :
• EDF

• déclarations d’impôts

• sécurité sociale, AME pour les 2 parents

• quittances de loyer (ou certificat d’hébergement avec photocopie recto verso de 
l’hébergeur), bail

• documents bancaires, livret d’épargne

• assurance habitation

• (adhésion à des clubs de sport ou de loisirs, pass navigo, factures diverses, 
ordonnances d'hôpitaux etc)

Pour les preuves, chaque année au moins 6 preuves par an , donc tous les 2 mois

5) Inscription à des cours de français, DILF

6) Témoignages de voisins, parents, d'enseignants, d'associations

7) Promesse d'embauche

8) Photocopies (recto verso) des titres de séjour des frères, soeurs, parents, oncles, 
tantes, cousins germains, etc. Et leurs actes de naissance

ATTENTION : Refuser ABSOLUMENT que les originaux soient gardés par la
Préfecture



申请家庭居留时需要准备的纸张

1) 约会纸，临时居留（3或4个月），申请难民的纸张，处境纸，行

政法庭的纸张，等等。。。。。。

2) 护照+出生证明（原件及翻译）+结婚证明

3) 一个孩子的文件夹（一个孩子一个文件夹）：出生证明，护照，

打针本，每年的学生证明（成绩单）

4) 每年法国生活的证明，每年都要有一个文件夹：

• EDF（水电单）

• impôts（税务单）

• 福利卡（两位家长的）

• 房租单（或是住房证明的正反面复印件），租房合同

• 银行单，存折

• 住房保险证明

• （地铁卡，收票，医院处方，等等。。。。。。）

每年都要至少六张证明，两个月一张

5) 家长的读书证明，DILF

6) 朋友，亲人，协会，语言学校… 见证纸张.

7) 签工担保书

8) 兄弟姐妹、亲人的居留复印件（正反面）以及他们的出生证明。

注意：不要把原件给警察局，要给复印件。


